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Figure 1 -- MV-72 and MV-72V
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Note: Torque ltem 2 to 15-20 fi. Ibs.
Stake threads to prevent backing out.

PROTECT YOUR WARRANTY, USE ONLY ENERPAC HYDRAULIC OIL




Repair Parts List for Figure 1 — MV-72 and MV-72V

ltem Part Number Qty. Description Désignation Bezelchnung Descrizione Descripion
1 PA214190 1 Valve Body Corps Gehause Corpo Cuerpo
2 PA137013 1 Spring Guide  Guide ressort Feder platte Guida molla  Guia del muelle
3 PA143110 1 Spring Ressort Feder Molla Muelle
4 PA139290 1 Seat Siége de clapet Ventilsitz Sede Asiento
5 PA138013 1 Ball Guide Guide bille FlUhrung Guida a sfere Gufa de bolle
6 PA144110 1 Spring Ressort Feder Molla Muelle
7 PA140051 1 Piston Piston Kolben Pistone Embolo
8 CS235006 1 Plug Bouchon Stopfen Tappo Enchufe
9 B1006006 1 S.A.E.Plug S.A.E. Bouchon S.A.E. Bouchon S.A.E. Tappo S.A.E. Enchufe
10 % B1111803 1 O-Ring Joint torique O-Ring O-Ring Junta en O
10 * B1111203 1 O-Ring(Viton) Joint toriqgue(Viton) O-Ring(Viton) O-Ring(Viton) Junta en O(Viton)
11 BA0212059 1 Dowel Pin Goupille Stift Spina Pasador
12 ** B1008016 1 Ball Bille Kugel Sfera Bola
13 % B1113803 1 O-Ring Joint torique O-Ring O-Ring Junta en O
13 % B1113203 1 O-Ring(Viton) Joint torique(Viton) O-Ring(Viton) O-Ring(Viton) Junta en O(Viton)
14 **B1113564 1 Washer Rondelle Scheibe Rondella Arandela
15 % B1115803 1 O-Ring Joint torique O-Ring O-Ring Junta en O
1

15 % B1115203

O-Ring(Viton)  Joint torique(Viton) O-Ring(Viton)

O-Ring(Viton) Junta en O(Viton)

16 **B1115564 1 Back-up Joint d’ Appul Stiizring

Antifrizone  Anillo

*MV-72K  *MV-72KV

Repair Kit. Contains parts marked with % or *.

Pochette de réaration. Contient les pieces marqueé * ou .

Ersatzteil paket. Enthalt Teile bezeichnet mit * oder *.

La serie di ricambi. Contiene tutte le voci contraddistinte dall’ % o *.

Juego de reparacion. Conteine las partes marcadas con % u .
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Torque to 15-20 ft-Ibs.

[20-27 Nm]. Stake threads

Figure 2 -- MVM-72

Torque to 12-15 ft-Ibs.

lightly after assembly.

/[16-20 Nm].
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Torque to 12-15 ft-Ibs.
[60-72 Nm].

Repair Parts List for Figure 2 — MVM-72

Item Part Number Qty. Description Désignation Bezelchnung Descrizione Descripion
1 PA2000190 1 Valve Body Corps Gehause Corpo Cuerpo
2 PA137013 1 Spring Guide Guide ressort Feder platte Guida molla  Guia del muelle
3 PA143110 1 Spring Ressort Feder Molla Muelle
4 PA139290 1 Seat Siége de clapet Ventilsitz Sede Asiento
5 PA138013 1 Ball Guide Guide bille FlUhrung Guida a sfere Gufa de bolle
6 PA144110 1 Spring Ressort Feder Molla Muelle
7 PA140051 1 Piston Piston Kolben Pistone Embolo
8 CS235006 1 Plug Bouchon Stopfen Tappo Enchufe
9 B1006006 1 S.A.E.Plug S.A.E. Bouchon S.A.E. Bouchon S.A.E. Tappo S.A.E. Enchufe
10 * B1111803 1 O-Ring Joint torique O-Ring O-Ring Junta en O
11 BA0212059 1 Dowel Pin Goupille Stift Spina Pasador
12 % B1008016 1 Ball Bille Kugel Sfera Bola
13 % B1113803 1 O-Ring Joint torique O-Ring O-Ring Junta en O
14 % B1113564 1 Washer Rondelle Scheibe Rondella Arandela
15 % B1115803 1 O-Ring Joint torique O-Ring O-Ring Junta en O
16 % B1115564 1 Back-up Joint d’ Appul Stiizring Antifrizone  Anillo
17 * B1110803 3 O-Ring Joint torique O-Ring O-Ring Juntaen O
*MV-72K

Repair Kit. Contains parts marked with *.

Pochette de réaration. Contient les pieces marqueé *.

Ersatzteil paket. Enthélt Teile bezeichnet mit %.

La serie di ricambi. Contiene tutte le voci contraddistinte dall’ %.

Juego de reparacion. Conteine las partes marcadas con *.
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